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ÉTAPES DE MONTAGE A + B + C + D

Frame installation
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ÉTAPES DE MONTAGE A + B + C + D

Frame installation

S1 S2

N1 N2

X24 X24

X6 X6

6×35

Z2

Z1
S2

N2

Z3

Z4

S1

Z3

Z4

S1

B1

B1 B2

B2

B3

B3

B2

B2

A1

A2

A2

A2

A1

A2

A1

A1

N1

N1

N1

A1

A2

A3

B2

B2

A1

A1

A2

Combination A + B + C + D

63

Glissez les caches N1 sur les poteaux A1, A2 et A3, en alignant l'ouverture demi-lune présente en bas 
des poteaux avec l'ouverture présente sur les caches platines.

Puis fixez la platine N2 avec les vis S2 à l'aide d'une visseuse et de l'embout Z2 ou de la clé Allen Z1.

Insérez les poutres B2 dans les poteaux A1 et A2. Pour la fixation utiliser deux vis S1 de chaque coté, 
aidez-vous de l'embout de visseuse Z4 ou de la clé allen Z3. 

Slide the N1 covers onto the A1, A2 and A3 posts, aligning the half-moon opening at the bottom of 
the posts with the opening on the cover plates.

Then fix the N2 plate with S2 screws, using a screwdriver and Z2 bit or Z1 allen key.

Insert beams B2 into posts A1 and A2. To fasten, use two S1 screws on each side, using the Z4 
screwdriver bit or Z3 allen key. 

Deslice las placas de cubierta N1 sobre los postes A1, A2 y A3, alineando la abertura en forma de 
media luna de la parte inferior de los postes con la abertura de las placas de cubierta.

A continuación, fije la placa N2 con los tornillos S2 utilizando un destornillador y la broca Z2 o la llave 
Allen Z1.

Inserte las vigas B2 en los postes A1 y A2. Para fijarlos, utilice dos tornillos S1 a cada lado, utilizando la 
broca destornillador Z4 o la llave Allen Z3. 

Far scorrere le piastre di copertura N1 sui montanti A1, A2 e A3, allineando l'apertura a mezzaluna sul 
fondo dei montanti con l'apertura sulle piastre di copertura.

Fissare quindi la piastra N2 con le viti S2 utilizzando un cacciavite e la punta Z2 o la chiave a brugola 
Z1.

Inserire le travi B2 nei montanti A1 e A2. Per il fissaggio, utilizzare due viti S1 su ciascun lato, 
utilizzando la punta del cacciavite Z4 o la chiave a brugola Z3. 
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Frame installation
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Frame installation
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Insérez la poutre B3 sur les poteaux A1 et A2, pour la fixation utilisez deux vis S1 de chaque coté, 
aidez-vous de l'embout de visseuse Z4 ou de la clé allen Z3.

A l'aide de 2/3 personnes, insérez les poutres B1 sur les poteaux A1 et A2. Pour la fixation utilisez 
deux vis S1 de chaque côté, aidez-vous de l'embout de visseuse Z4 ou de la clé allen Z3. Ajoutez les 

caches P1.

Insert beam B3 on posts A1 and A2, securing with two S1 screws on each side, using the Z4 
screwdriver bit or Z3 allen key.

With the help of 2/3 people, insert beams B1 onto posts A1 and A2. Fasten with two S1 screws on 
each side, using the Z4 screwdriver bit or Z3 allen key. Add the P1 covers.

Inserte la viga B3 en los postes A1 y A2, utilizando dos tornillos S1 a cada lado para fijarla. Utilice la 
punta de destornillador Z4 o la llave Allen Z3.

Con la ayuda de 2/3 personas, inserte las vigas B1 en los postes A1 y A2. Para fijarlo, utilice dos 
tornillos S1 a cada lado, utilizando la broca destornilladora Z4 o la llave Allen Z3. Añada las tapas P1.

Inserire la trave B3 sui montanti A1 e A2, fissandola con due viti S1 per lato. Utilizzare la punta del 
cacciavite Z4 o la chiave a brugola Z3.

Con l'aiuto di 2/3 persone, inserire le travi B1 sui montanti A1 e A2. Per il fissaggio, utilizzare due 
viti S1 su ciascun lato, utilizzando la punta del cacciavite Z4 o la chiave a brugola Z3. Aggiungere le 

coperture P1.
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Installation of the roof
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Installation of the roof
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Insérez les poutres E1 dans les poteaux A2 et le poteau A3. Puis Insérez la poutre E2 et E3. Réferez-
vous au schéma. 

Pour la fixation utilisez le tube de colle Z7. Fixez les platines appropriées à chaque intersection de 
poutres, comme indiqué sur le schéma. Utilisez pour la fixation les vis S3 et l'embout de visseuse Z6.

Insert beams E1 into posts A2 and A3. Then insert beams E2 and E3. Refer to the diagram. 

Use the Z7 glue tube for fastening. Fix the appropriate plates at each beam intersection, as shown in 
the diagram. To fasten, use S3 screws and Z6 screwdriver bits.

Inserte las vigas E1 en las columnas A2 y A3. A continuación, inserte las vigas E2 y E3. Consulte el 
diagrama. 

Utilice un tubo de cola Z7 para la fijación. Fije las placas apropiadas en cada intersección de vigas, 
como se muestra en el diagrama. Utilice tornillos S3 y un destornillador Z6 para la fijación.

Inserire le travi E1 nelle colonne A2 e A3. Quindi inserire le travi E2 ed E3. Fare riferimento al 
diagramma. 

Per il fissaggio, utilizzare un tubetto di colla Z7. Fissare le piastre appropriate a ogni intersezione di 
travi, come indicato nel diagramma. Per il fissaggio, utilizzare le viti S3 e la punta del cacciavite Z6.
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Installation of the roof
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Installation of the roof
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Emboitez les différents panneaux entre eux en commençant par le W2 puis par les W1. Réaliser 
l'opération sur les deux partie de la structure. Puis, pour la partie annexe emboitez les panneaux W3 

et W1.

Insérez sur chaque longueur les pièces F1 et F2 afin de maintenir les panneaux correctement. 
Procédez à la fixation, comme indiqué sur le schéma. Positionner la pièce P2 et insérer les vis S4, 

comme indiqué sur le schéma (logo      ). 

Fit the various panels together, starting with W2 and then W1. Repeat the operation on both parts of 
the structure. Then, for the annex, fit the W3 and W1 panels together. 

Inserting F1 and F2 pieces along each length to hold the panels in place. Fasten as shown in the 
diagram. Position part P2 and insert screws S4.  

Encaje los diferentes paneles, empezando por W2 y luego por W1. Realice esta operación en las dos 
partes de la estructura. A continuación, para el anexo, encaje los paneles W3 y W1. 

Insertando las piezas F1 y F2 a lo largo de cada longitud para sujetar los paneles. Fíjelos como se 
indica en el esquema. Coloque la pieza P2 e inserte los tornillos S4.  

Incastrare i diversi pannelli, iniziando da W2 e poi da W1. Eseguire questa operazione su entrambe le 
parti della struttura. Quindi, per l'annesso, incastrare i pannelli W3 e W1. 

Inserendo i pezzi F1 e F2 su ogni lunghezza per tenere i pannelli in posizione. Fissare come indicato in 
figura. Posizionare il pezzo P2 e inserire le viti S4.  
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Fixed roof
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Fixed roof
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Terminez la fixation des panneaux entre eux à l'aide des pièces P2 et des vis S3 aux endroits indiqué 
sur le schéma.

Terminez l'installation de votre structure en la fixant sur un sol dur et plat en béton, avec les chevilles 
à expansion S6 à l’aide d’un perforateur et d’un foret 12mm (non fourni).

Complete the panel fixation with the P2 pieces and the S3 screws at the points indicated in the 
diagram.

Complete the installation of your structure by fixing it on a hard and flat concrete floor, with the S6 
expansion dowels using a rotary hammer and a 12mm drill bit (not supplied).

Termine de fijar los paneles entre sí utilizando los tornillos P2 y S3 en los puntos indicados en el 
diagrama.

Termine la instalación de su estructura fijándola a un suelo de hormigón duro y plano, utilizando tacos 
de expansión S6 y un taladro. Utilizando un taladro y una broca de 12 mm (no suministrada).

Terminare il fissaggio dei pannelli tra loro utilizzando i pezzi P2 e le viti S3 nei punti indicati sullo 
schema.

Terminare l'installazione della vostra struttura fissandola su un terreno duro e piano in cemento, 
utilizzando i tasselli a espansione S6 con l'aiuto di un trapano a percussione e una punta da 12 mm 

(non forniti).
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Wall mounting
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Wall mounting
Combination A + B + C + D
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